Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimas Nr. 26429
RDS CAL (arba lygiaverciy) licencijy nuoma
su lydin¢iomis palaikymo paslaugomis

PREKIU IR (AR) PASLAUGY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2024-07-_,

SPECIALIOJI DALIS

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1.  Pavadinimas

AB , Lietuvos geleZinkeliai“

1.1.2.  Juridinio asmens kodas

110053842

1.1.3.  PVM mokétojo kodas

LT100538411

1.1.4. Reg. adresas

GeleZinkelio g. 16, Vilnius

1.2. Pirkéjas 1.1.5.  El pastas info@ltg.It
1.1.6.  Atsiskaitomoji saskaita, bankas _
1.1.7.  Atstovas (pareigos, vardas, pavarde) Technologijy direktorius Vytautas Bitinas
1.1.8.  Atstovavimo pagrindas _jgaliojimas Nr._
Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo
1.2.1. Pavadinimas UAB Fortevento
1.2.2. Juridinio arba fizinio asmens kodas 302327313
1.2.3. PVM mokétojo kodas LT100004630711
1.2.4. Registracijos adresas Lvivo g. 105A, 08104 Vilnius
1.2.5. El. pastas LT100004630711

1.2. Tiekéjas

1.2.6. Atsiskaitomoji saskaita, bankas

1.2.7. Atstovas (pareigos, vardas, pavardeé)

Generalinis direktorius Aurelijus Saltenis

1.2.8. Atstovavimo pagrindas

Bendrovés jstatai

1.2.9. U7 sutarties vykdyma atsakingas asmuo

SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS

[J Paslaugy pirkimas—pardavimas

1.1. Sutarties pobudis I Prekiy pirkimas—pardavimas
Paslaugy ir Prekiy pirkimas—pardavimas

1.2. Prekiy ir (ar)

Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui Paslaugas ir (ar) tiekti Prekes, kurios detalizuojamos Sutarties
Paslaugy apimtis | Specialiosios dalies prieduose.

1.3. Terminai

1.2.1. Sutarties galiojimo terminas

Prievoliy jvykdymo terminas + 2 mén.

1.2.2. Prievoliy jvykdymo terminas

12 mén.

1.4. Kaina

1.3.1. Kainodara

Fiksuotos kainos

1.3.2. Sutarties kaina

11 523,20 Eur Sutarties kaina be PVM
13 943,07 Eur Sutarties kaina su PVM

1.3.3. Prekiy jkainiai / kaina

pagal Tiekéjo pasidlymg

1.3.4. Paslaugy jkainiai / kaina

pagal Tiekéjo pasitlymg

1.3.5. Papildomos iSlaidos

| Prekiy ir (ar) Paslaugy kaing yra jskaiciuoti bet kokie kiti
mokéjimai, rinkliavos ar mokesciai, jskaitant ir transporto
iSlaidas

Paslaugas

1.3.6. Apmokéjimas uz Prekes ir (ar)

Uz Prekes ir (ar) Paslaugas apmokama per 30 k. d. po
Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo ir sgskaitos faktlros gavimo dienos.




1.5. Kitos sglygos

1.4.1. ]sigijimo apimtis Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti visy Paslaugy ir (ar) Prekiy
ar jy minimalaus kiekio, nebent Sutarties prieduose
nurodyta kitaip

1.4.2. Prekiy ir (ar) Paslaugy uzsakymas ir | Pagal atskirus uzsakymus: jsigaliojus Sutarciai teikiami

tiekimas / teikimas atskiri uzsakymai el. pastu, uzsakant ir tiekiant / teikiant
Prekes ir (ar) Paslaugas Techninéje specifikacijoje
nustatytais terminais

1.4.3. Prekiy ir (ar) Paslaugy garantinis Ne trumpiau 24 mén. arba kaip nustatyta Sutarties

laikotarpis Bendrojoje dalyje ir (ar) prieduose

1.4.4. Subtiekimas Subtiekéjy pasitelkimas ar keitimas tik gavus Pirkéjo
raSytinj sutikimag

1.4.5. Prekiy ir (ar) Paslaugy trakumy nurodytas Techninéje specifikacijoje

Salinimo terminas
1.4.6. Delspinigiai 0,05 %
1.4.7. Specialieji reikalavimai Taikomi VP| 37 str. 9 d. VP] 45 str. 2(1) d. reikalavimai

2.6. Sutarties priedai

Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
Priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasidlymas;




3.2.

3.3.

34.

3.5.

3.6.

4.2.

BENDROJI DALIS

SUTARTIES SAVOKOS

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje (jskaitant jos Specialigjg dal;j ir priedus) didzigja raide raSomos sgvokos turi zemiau
nurodomas reikSmes:

1.1.1. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;
1.1.2. Paslaugos — paslaugos, apibréztos Sutartyje, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui pagal Sutartj ir
galiojanciy teisés akty reikalavimus;
1.1.3. P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas;
1.1.4. Pirkéjas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés jmoné, nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje;
1.1.5. Prekés — prekés, apibréztos Sutartyje, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy
teisés akty reikalavimus;
1.1.6. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro: (i) Sutarties Bendroji dalis; (ii) Sutarties Specialioji dalis; (iii) Sutarties
priedai; (iv) Sutarties pakeitimai ir papildymai;
7. Salys — Tiekéjas ir Pirkéjas abu kartu, o Salis — bet kuri i$ ju;
8. Tiekéjas — Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas Okio subjektas, Sutartyje numatyta tvarka Pirkéjui
tiekiantis Prekes ir (ar) teikiantis Paslaugas;

1.1.9. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

SUTARTIES DALYKAS

Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja tinkamai patiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas, nurodytas Sutarties Specialiosios
dalies prieduose, o Pirkéjas jsipareigoja jas pirkti ir uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

Pirkéjas turi teise jsigyti Prekes ir (ar) Paslaugas pagal poreikj ir nejsipareigoja Sutarties vykdymo metu nupirkti
dalies ar visos Prekiy ir (ar) Paslaugy apimties.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Pirkéjas mokes Tiekejui uz faktiSkai priimtas, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus, kokybiskas ir
laiku suteiktas Prekes ir (ar) Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka.

Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy Sutarties vykdymo metu gali
padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekéjui galimai taps
sudétingesnis (pvz., Tiekéjui galimai padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties kaina
jokiais atvejais nebus didinama (i§skyrus Sutartyje taikoma kainos ir (ar) jkainiy perzitros procedirg), nebent Salys
iSimtiniais atvejais rastu susitars kitaip vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Tiekéjo
jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne dél Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy nesuteikia Tiekéjui teisés
stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos iSlaidos kaip
tenkancios Pirkéjui, tenka Tiekéjui.

Sutartyje taikoma kainos ir (ar) jkainiy perzidros procedira (Sutarties priedas Nr. 3). Sutarties kaina / jkainiai dél
mokesciy (iSskyrus PVM) pasikeitimo nebus perskaiCiuojami.

Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Pirkéjas gali jsigyti (nevirSijant maksimalios Sutarties
kainos be PVM) Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy papildomy Prekiy ir
(ar) Paslaugy, taciau tokiy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté negali biti didesné nei 10% pradinés Sutarties vertés be
PVM. Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sgrase nenurodytas, ta¢iau su pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas
bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tieké&jo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaingje
nurodytomis galiojanCiomis Siy Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasidlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan€iomis kainomis.

Tiekéjo iSrasoma sagskaita faktdra privalo atitikti valstybés nurodomg Tiekéjo PVM kodg bei teisés akty
reikalavimus. Vykdant Sutartj, visos sgskaitos faktdros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik elektroniniu bddu,
vadovaujantis VP] 22 straipsnio ar P| 34 straipsnio nuostatomis.

Apmokéjimas uz Prekes ir (ar) Paslaugas atliekamas Specialiojoje dalyje numatyta tvarka, bankiniu pavedimu j
Tiekéjo banko saskaitg, nurodytg Sioje Sutartyje, po saskaitos faktlros gavimo per informacine sistemg ,E.
sgskaita“ dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytg termina.

KOKYBE IR GARANTIJA

Tiekéjas garantuoja Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé
privalo atitikti visus Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Prekiy pakuotés, saugumo atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams, sukomplektavimo, Zenklinimo

dokumentacijos ir kiti reikalavimai Prekéms, o taip pat ir reikalavimai Paslaugy suteikimui nurodyti Techninéje
specifikacijoje. Sio punkto pazeidimas gali bati Pirkéjo laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
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Prekiy priemimo metu ar per jy garantijos terming nustacCius, kad daugiau kaip 3 % Prekiy partijoje yra
nekokybiSkos, Pirkéjas jgyja teise nepriimti ir / ar grazinti visg Prekiy partijg (arba jos dalj) ir teise nedelsiant
viena$aliSkai nutraukti Sutartj. Pirkéjui Sio punkto pagrindu nusprendus grazinti Prekes, visas grgZinamas Prekes
Tiekeéjas privalo paimti savo sgskaita, ZzmogiSkaisiais iStekliais ir transportu per Pirkéjo nurodytg protingg terming.
Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms ir (ar) Paslaugoms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos
prieduose. Garantiniy jsipareigojimy termino pradzios momentas — Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo diena.

Nustacius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés triikumus / defektus garantinis terminas pratesiamas laikotarpiui, per
kurj Tiekéjas pasalino netinkamai suteikty Prekiy ir (ar) Paslaugy trdkumus.

Pastebéjus Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui del Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés. Pirkéjas suraSo aktg del defekty ir iSsiuncia
Tiekéjui. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dél defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus per 3 darbo
dienas, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino. Dél nekokybiSky Paslaugy Pirkéjas gali naudotis CK suteiktais
teisiy gynimo badais.

PREKIY TIEKIMAS IR (AR) PASLAUGUY TEIKIMAS

Prekiy tiekimas ir (ar) Paslaugy teikimas vykdomas Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis sglygomis, terminais
ir reikalavimais Prekéms (pvz. gamintojo zenklinimas ir markiravimas) ir (ar) Paslaugoms. Tiekéjas patvirtina, kad
turi teise verstis Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo veikla ir jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjui,
Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaitg.

Prekiy patiekimo ir (ar) Paslaugy suteikimo momentas yra perdavimo —priémimo akto pasiraSymo momentas.
Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo aktg pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai. Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 kalendorines dienas nuo faktinio Prekiy gavimo ir (ar)
Paslaugy suteikimo, o nustates, kad Prekés ir (ar) Paslaugos turi trikumy / defekty, neatitinka Sutarties reikalavimy,
iSsiuncia Tiekéjui pranesSimg apie Prekiy ir (ar) Paslaugy nepriémimg, kuriame turi bati nurodytos Prekiy ir (ar)
Paslaugy nepriémimo priezastys.

Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento.

PristaCius Prekes ir (ar) suteikus Paslaugas anksciau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos tik tuo atveju, jei
tai i$ anksto buvo rastu suderinta su Pirkéju.

ATSAKOMYBE

Jei Tiekéjas veéluoja tiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trdkumus / defektus per Sutartyje nustatytus
terminus ir (ar) pristato nekokybiSkas Prekes ir (ar) suteikia nekokybiskas Paslaugas, nuo kitos kalendorinés dienos
pradedami skaicCiuoti delspinigiai (dydis nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo véluojamy patiekti ir (ar)
nekokybisky Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg sgskaitg faktirg, neatsiskaito uz visiSkai atitinkancias Sutartyje
nurodytus reikalavimus, kokybiSkas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes bei tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas
per Sutartyje nustatytg terming, nuo kitos kalendorinés dienos skaiCiuojami delspinigiai (dydis nurodytas
Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvide$imt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM.
Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir tre€iyjy Saliy pritaikyty sankcijy vertés. Salies privalomos moketi
netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskai€iuoti nuostoliai turi bati sumokéti kitai Saliai per 45 (keturiasdeSimt
penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienaSaliSkam
Sutarties nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos
valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél
to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas iSlaidas.

Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala bty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet
kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiraSymo ir galioja iki Sutarties Specialiojoje
dalyje nurodyto termino. 3
Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba vienaSaliSkai, Sutartyje numatytais atvejais.
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Kiekviena Salis turi teise vienasali$kai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai, jei: Pirkéjas jspéjo Tiekéja pries
30 kalendoriniy dieny arba jei Tiekéjas jspéjo Pirkéja 60 kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo
datos. Pirkéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Paslaugy Sutartj CK 6.721 straipsnyje nustatyta tvarka.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo (pvz., pakei€ianciosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaiciuotas
netesybas.

Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél sankcijy
taikymo Tiekéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo, jo
pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavejo, pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja.

Pirkéjas nedelsiant vienaSaliS8kai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos vykdymg Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamy sankcijy (toliau — sankcijos), kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy
tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sajungos ar
tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

Pirkéjas viena3aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba $io jstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali bati kei¢iama VP} 89
str. / P} 97 str. tvarka.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Jeigu atitinkamame Sutarties dokumente konkrecCiai nenumatyta kitaip, bet kokio konflikto ar neatitikimo tarp
skirtingy Sutarties dokumenty arba jy daliy atveju taikoma tokia pirmumo tvarka: (i) Sutarties Specialioji dalis; (ii)
Sutarties Bendroji dalis; (iii) Sutarties priedai (nurodyti Sutarties Specialiosios dalies 2.6 punkte).

Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems Okio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjams, tai pat kiekvieno
i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tiekiamoms Prekéms ir (ar) teikiamoms
Paslaugoms néra taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos, jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy
sankcijas, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy);

Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti Okio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy tiekiamos Prekés ir
(ar) teikiamos Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkéjo verslui, jskaitant visiSkg atitikimg
Pirkimo metu taikomiems reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei baty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia, taikoma restitucija, jei natlra
grazinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais
jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai treciajai Saliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Tiekéjas jsipareigoja laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrina, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys.

Visi pranesimai, susijg su Sutartimi, turi bati siunciami Sutartyje numatytais rekvizitais. Salys privalo informuoti viena
kitg apie jy rekvizity pasikeitimg. Neinformavimo rizika tenka neinformavusiai Saliai.

Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista

informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo pazeidimas laikytinas esminiu Sutarties pazeidimu. Konfidencialumg
pazeidusi Salis sumoka kitai Saliai 20% (maksimalios) Sutarties kainos be PVM dydzio bauda.

Kiekviena Salis privalo savarankiskai organizuoti tinkama asmens duomeny tvarkyma laikantis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB ir kity teisés akty reikalavimy bei, kitos Salies prasymu,
pateikti tai patvirtinancius jrodymus. Salis, netinkamai vykdanti $iuos jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to

1 AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodeksas: https://Itg.It/pirkimail



patirtus kitos Salies nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines

sankcijas.

8.11. Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visus gincus dél Sios sutarties
vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gincy negali i$spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, jie
sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Tiekéjas: Pirkéjas:
UAB Fortevento AB ,Lietuvos geleZinkeliai“

Generalinis direktorius Technologijy direktorius

Aurelijus Saltenis Vytautas Bitinas



TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai®.

Tiekéjas — dkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutartj.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

Prekés — RDS CAL (arba lygiaverciy) licencijy nuoma.

Paslaugos — Lydincios licencijy palaikymo paslaugos.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

RDS CAL (arba lygiaverciy) licencijy nuoma su lydingiomis palaikymo paslaugomis (toliau — Pirkimo
objektas).

Lygiaverciu laikomas pirkimo objektas, kurio savybés néra prastesnés (t. y. tokios pat arba geresnés) negu
pirkimo dokumentuose perkamam objektui keliami reikalavimai ir siilomg lygiavertj pirkimo objekta galima
panaudoti pagal paskirtj be jokiy apribojimy (jskaitant bet neapsiribojant iSvardintais):

* neatliekant papildomy sgveikaujanciy elementy pakeitimy;

* panaudojimas neturés jtakos sgveikaujanciy elementy greitesniam susidévéjimui, gedimams ir (ar)
garantijos praradimui;

* numatytas tarnavimo laikotarpis néra trumpesnis;

* néra prastesnio techninio paZzangumo lygio.

Sidglant lygiavertj pirkimo objektg, privaloma pateikti dokumentus, jrodancius atitiktj pirkimo objektui
keliamiems reikalavimams.

Sutarties galiojimo laikotarpiu (jskaitant visus galimus jos pratesimus, jei tokia galimybé nustatyta Sutartyje)
planuojamas jsigyti Pirkimo objekto kiekis (apimtis):

Licencijos
Eil. - Kiekis galiojimo ir
Pavadinimas P :
Nr. (apimtis) palaikymo
laikotarpis
1 RDS CAL (arba Iyglavgrmq) licencijy nuoma su lydiniomis 130 12 men.
palaikymo paslaugomis
Nurodyti tiksls prekiy pirkimo objekto kiekiai (perkamas visas kiekis).
3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
Prekés, jrenginio,
Eil. jrangos savybés, Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmés

Nr. parametry arba iSpildymas
funkcijy iSpildymas

3.1. RDS CAL (arba lygiaverciuy) licencijy nuoma su lydin¢iomis palaikymo paslaugomis




3.1.1.

Programinés jrangos
parametrai / funkcijos

1. Programinés jrangos licencijos tipas: RDS per User CAL.

2. Programinés jrangos licencijos turi bdti suderinamas su RDS
2016 CAL; RDS 2019 CAL ir RDS 2022 CAL versijomis.

3. Programinés jrangos licencijos vartotojui priskiriamos per
»Active Directory*.

4. Programiné jranga turi palaikyti RDS KPL sekimg (angl.
tracking).

3.2.

Lydincios palaikymo
paslaugos (toliau —
paslaugos)

Paslaugos turi apimti programinés jrangos garantine ir technine
priezidrg, kuriy galiojimo metu turi bati uztikrintas programinés
jrangos naujy versijy, pataisymy ir su tuo susijusiy visy reikalingy
licencijy pateikimas, techninés pagalbos ir konsultacijy teikimas
pagal gamintojo nustatytg tvarka, uzregistravus
problema/paklausimg internetu, telefonu ar el. pastu be papildomy
mokesciy.

Programiné jranga jos atnaujinimo atveju turi bati pateikiama
UZsakovui (tai gali bati atliekama gamintojo numatytoje savitarnos
sistemoje) ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo naujos
versijos (pataisymy ar kity atnaujinimy) isleidimo bei patalpinimo
atsisiuntimui gamintojo sistemose dienos.

3.3.

Pirkimo objektui
taikomas zaliasis
kriterijus

Pirkimo objektas néra jtrauktas | Produkty sgrasa, taCiau: perkama
tik nematerialaus pobidzio (intelektiné) ar kitokia paslauga,
nesusijusi su materialaus objekto sukarimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikéjy, fotografuy,
dizaino, garso inzZinieriy, vaizdo inzinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy,
teksty rengeéjy paslaugos; mokymuy, socialiniy ir moksliniy tyrimy,
studijy ir koncepcijy parengimo paslaugos; rinkodaros ir vieSinimo
strategijy, skaitmeninés reklamos, publikacijy paruoSimo paslaugos;
programavimo ir informaciniy sistemy priezitros paslaugos; audito,
draudimo, teisinés ir konsultanty teikiamos paslaugos ir kitos
paslaugos) arba perkama preké: programiné jranga, programinés
jrangos nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektronines
knygos*.

REIKALAVIMAI DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS




3.4.

Reikalavimas pagal
VP| 37 str. 9 d./KSP] 50
str.9d

Tiekéjo siulomos prekés ar paslaugos, kuriy kodai nurodyti VP 92
straipsnio 13 dalyje numatytame sgrase, turi nekelti grésmés
nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad tiekéjo sidlomos prekés ar
paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat
gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas bty vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sagrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams, Tiekéjas turés pateikti:

Tiekéjai su pasitlymu turi pateikti uzpildytg Viesuyjy pirkimy tarnybos
nustatytos formos atitikties deklaracijg (Priedas Nr. VI bei uzpildyti
visg pasidlymo forma, jskaitant reikalaujamus duomenis apie prekes,
paslaugas, gamintojg ir paslaugy teikéja, juos kontroliuojancius
asmenis, taip pat nurodyti jy registracijos (jei tai juridinis asmuo) arba
pilietybés ir nuolatinés gyvenamosios vietos $al; (jei tai fizinis asmuo)
ir kilmés 3Salj (prekéms), teikimo vietos 3alj (paslaugoms).

LTG i§ ekonomiSkai naudingiausig pasillymg pateikusio tiekéjo
praSo pateikti uzpildytg deklaracijg Priedg Nr. X, kurioje turés bdati
nurodyti detalis duomenys apie gamintojg ir jj kontroliuojantj asmen,;.
LTG turi teise prasSyti ekonomiskai naudingiausig pasitlymag
pateikusio tiekéjo pateikti ir kitus VP] 39 straipsnio 3 dalyje / P] 52
straipsnio 3 dalyje nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus LTG priimtinus
dokumentus, jeigu tai bdtina siekiant uZztikrinti tinkamg pirkimo
proceddros atlikimg (pvz. kilus abejoniy dél tiekéjo deklaruotos
informacijos teisingumo).

Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi
bati iSduoti ar atspausdinti i$ informacinés sistemos ne anksciau
kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig LTG pra8ymu Tiekéjas
turi pateikti dokumentus.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés
jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir
ju dukterinés bendrovés, i8vardytos Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams VP
37 straipsnio 9 dalis / P 50 straipsnio 9 dalis yra netaikoma.

LTG bet kuriuo pirkimo procedidros metu gali paprasyti tiekéjy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Sio TS punkto
reikalavimams, jeigu tai bdtina siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo
proceduros atlikima.

I3 ekonomisSkai naudingiausig pasitlymg pateikusio dalyvio Siame TS
punkte nurodyty dokumenty nereikalaujama, kai:

1) LTG turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny
bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés
vieSuyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

2) LTG Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procediry.
LTG gali nereikalauti nurodyty dokumenty, jeigu i§ kity Saltiniy,
negu nurodyta auk$€iau, gali nustatyti pasitlymo atitiktj keliamiems
reikalavimams.




4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Nr.

Eil. | Pavadinimas

Reikalavimai turiniui ir formai

Sidlant

lygiavertes prekes / paslaugas | Jeigu Tiekéjas negali gauti nurodyty pazymy ar
Tiekéjas kartu su pasitlymu kaip tinkamg | tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per nustatytg
priemone, jrodancCig, kaip jo sitlomos | laikg dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy ir
lygiavertés prekés, paslaugos
Techningje specifikacijoje
reikalavimus  ar  kriterijus,
1. | vertinimo kriterijus ar
vykdymo sglygas, teikia

nurodytus | prekés, paslaugos ar darbai atitinka Techninéje
pasitlymy | specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus,
pirkimo Sutarties | pasitlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties
Lietuvos | vykdymo salygas, UZsakovas pripazjsta ir kitas
Respublikoje jsteigtos atitikties vertinimo | tinkamas  priemones.  Tadiau  tinkamomis
jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma, taip pat | priemonémis nelaikoma Tiekéjo savideklaracija be
pripazjstama kitose  Salyse

lygiaverCiy  atitikties  vertinimo
iSduotas pazymas.

atitinka | objektyviais, raSytiniais jrodymais jrodo, kad

jsteigty | konkre€iy, techniniy jrodymy (visi jrodymai,
jstaigy | pazymos ir kiti dokumentai turi bati pateikti su
pasitlymu).

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Nr. | Pavadinimas Komentaras
) _ Vienkartinis, pateikiama ,e.saskaita“ sistemoje per 5 d.d. nuo
1. Saskaita - faktdra uzsakymo jvykdymo dienos.
Vienkartinis, pateikiama ,e.saskaita“ sistemoje per 5 d.d. nuo
2. Priémimo — perdavimo aktas

uzsakymo jvykdymo dienos.

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

L] Nurodyti adresg(-us).
Nuotoliniu badu.
L] Tiekéjo buveinéje.

[ Kita.

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1. Uzsakymai:

21.1.

Uzsakymy vykdymo terminai

Prekés turés bati patiekiamos ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo Uzsakovo uzsakymo pateikimo
Tiekeéjui dienos. Prekiy nuomos laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo dienos, kai yra pasiraSomas prekiy
perdavimo ir priémimo aktas. Prekiy palaikymas turi bGti uztikrintas visu prekiy (licencijy nuomos)
laikotarpiu, taip, kaip apibrézta Techninés specifikacijos | dalies 3.2 punkte.

Jei Prekés(-iy) pristatymo ar prekés(-iy) trdkumy Salinimo termino paskutiné diena tenka ne darbo ar
oficialios Sventés dienai, termino pabaigos diena laikoma po jos einanti darbo diena. Oficialiy Svenciy ir ne
darbo dienos (Sestadieniai ir sekmadieniai) jskaitomos j Prekés(-iy) pristatymo ar Prekés(-iy) trikumy
Salinimo termina.

2.1.2. Uzsakymy teikimo tvarka

El. pastu
[ Elektroniniu katalogu

O Kita.



2.1.3. Uzsakymy vykdymo tvarka

Tiekéjas neturi teisés Sutarties vykdymo metu tiekti prekiy ir (ar) teikti paslaugy, kurios neatitinka Pirkimo
dokumenty reikalavimy ir (ar) kuriy tiekimas / teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos
suprantamos LR tarptautiniy sankcijy jstatyme) ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai
apibrézta Pirkimo dokumentuose ir LR vieSyjy pirkimy jstatyme / LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme.

2.2. Trukumy Salinimo tvarka ir terminai

Nustacius, patiekty prekiy trikumus ar neatitikimus pateiktam uzsakymui, Tiekéjas privalo iStaisyti
nustatytus trikumus per 7 kalendorines dienas nuo UZzsakovo praneSimo apie nustatytus trikumus
iSsiuntimo Tiekéjui dienos.



for+e
ven+o

PASIULYMAS PIRKIME
RDS CAL (arba lygiaveré€iy) licenciju nuoma su lydinéiomis palaikymo paslaugomis
2024-07-08

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB Fortevento

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys) Lietuva
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-Cius) asmenj (-is)'? UAB Fortevento
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens)
dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai, ar Kartu su susijusiais asmenimis nevaldo
daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasSy ar (ir) balsy juridinio
asmens (Tiekéjo jmones) dalyviy susirinkime)

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojancio (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis
(-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardeé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo)?

" Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15 dalyje / P 2 straipsnio 4' dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris
kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, paju,
daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi biti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys,
kuriy metiné finansiné atskaitomybeé turi biti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojancius asmenis. Kontroliuojancio asmens sgvoka zr. 1 iSnasg.
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Kontroliuojan&io (-iy) asmens (-y) registracijos Salis (-ys) (tuo atveju, jei | -
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios vietos
Salis, pilietybé (-€s) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) 302327313
(tuo atveju, jei Pasililyma teikia fizinis asmuo — verslo pazymé&jimo Nr. ar pan.)
Tiekeéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT100004630711

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei | -
(pildoma, jei Pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris, | Lvivo g. 105A, 08104 Vilnius, +37052059895, info@fortevento.It
el. pastas

Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavarde, pareigos Generalinis direktorius Aurelijus Saltenis

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavima pirkime, vardas, pavarde, telefon
numeris, el. pastas

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS?

2.1. Pasidlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasillymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uzpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy
dalis procentais ar suma nuo pasidlymo kainos):

Subtiekéjo pavadinimas, Subtiekéjo registracijos Subtiekéja kontroliuojancio | Kontroliuojancio (-iy) Subtiekéjui
Eil juridinio asmens kodas salis* (-iy) asmens (-y)°® asmens (-y) perduodamy
Nr. pavadinimas (-ai) / vardas registracijos Salis (-ys) | sutartiniy
’ pavardé. Nesant / nuolatinés isipareigojimy dalis
procentais ar suma

3 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas ar remiamasi kity tkio subjekty pajégumais.
* Jeigu subtiekeéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybe (-és).
57Zr.1ir2isnasas
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kontroliuojancio asmens, cia
nurodomas pagrindimas.

gyvenamosios vietos ir | nuo pasiulymo
pilietybés (-iy) Salys kainos

2.

Su Pasiulymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo isviedinti Kvazisubtiekéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas Pasidlyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis
VP] 49 straipsniu / P] 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Kvietime), bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

2.2. Kvazisubtiekéjai (fiziniai asmenys, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie ParaiSkos ar pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, tadiau juos ketinama jdarbinti, jei pasillymas bus pripazintas laiméjusiu);

Eil.
Nr.

Tiekéjo sitlomy specialisty
vardas, pavardé

Specialistas Siulomas pareigoms
(pareigy pavadinimas turi atitikti
kvalifikacijos reikalavimuose nurodytas
pareigas)

Teisinis santykis su Tiekéju (ketinama jdarbinti)

1.

Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkimag

Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkimg

Su Pasiulymu pateikiame Kvazisubtiekéjy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bati jdarbintu Tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines
kopijas, patvirtinancias jy sutikima buati jdarbintu LTG atliekamame Pirkime.

2.3. Ukio subjektai (juridiniai ir (arba) fiziniai asmenys, kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:
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Ukio subjekto, kurio

Ukio subjekta
kontroliuojancio (-iy)
asmens (-y)”

Kontroliuojancio (-
iy) asmens (-u)

Kvalifikacijos
reikalavimuy,
kuriems atitikti bus

Ar pats Tiekéjas/

pajégumais Ukio subjekto, pavadinimas (-ai) / registracijos 3alis (- | naudojami Ukio Tiekéjy grupés narys
Eil. | remiamasi, kurio pajégumais vardas pavarde. ys)/ nuolatinés subjekto atitinka kvalifikacijos
Nr. | pavadinimas, remiamasi, Nesant gyvenamosios pajégumai, reikalavima, kuriam
juridinio asmens registracijos Salis® | kontroliuojancio vietos ir pilietybés (- | pavadinimas pasitelkiami Ukio
kodas asmens, Cia iy) salys (Pagal Kvietimo | subjektai?
nurodomas priedo
pagrindimas. reikalavimus)
1 2 3 4 5 6 8
Pvz.: Kvietimo |
1. priedo Il dalies 1 O Taip O Ne
punktas
2. O Taip O Ne

Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekeéjas ir (ar) Ukio subjektas arba abu kartu. Pastaba: Pazymima, kad Tiekéjas negali remtis
Ukio subjektais, kuriy neisviesino.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP| 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas gali
remtis kity ikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy. Si
nuostata taikoma nepazeidziant pagal VP| 49 straipsnio 7 dali / P] 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie akio subjektat turi bati nurodyti ir

kaip subtiekéjai bei turi bati nurodyta jiems perduodamy {sipareigojimy dalis (2.1 punktas).

3. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasitlymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas excel formatu.

¢ Jeigu tkio subjektas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé (-és).
77r. 1ir 2 iSnasas
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Pasialymo kaina EUR be PVM?® 11 523,20 EUR

PVM* (21%) 2419,87 EUR

Pasialymo kaina Eur su PVM?® 13 943,07 EUR

* Jei ,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas'0:

4. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 50 str. 7 d. 2 p. reikalavimais, neteiksime Siy pasalinimo pagrindy nebuvima ir (arba) atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta
Kvietimo priede Nr. |) patvirtinan&iy dokumenty. Su jais LTG gali susipazinti**:

ﬁ'rl Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
1 Pirkimas CVP IS nr. 723684 - 26437 Microsoft Office 365 Extra File Storage (arba | Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSrasas su istorija —

lygiaverciy) licencijy nuoma su lydinéiomis palaikymo paslaugomis 2024-05-30 JAR.pdf

Pirkimas CVP IS nr. 723684 - 26437 Microsoft Office 365 Extra File Storage (arba | Dél tiekéjo sitlomy prekiy atitikimo ir grésmés nekélimo
2. lygiaverciy) licencijy nuoma su lydinéiomis palaikymo paslaugomis nacionaliniams saugumo interesams - Paai$kinimas dél
MS dokumenty pateikimo.pdf

Pirkimas CVP IS nr. 723684 - 26437 Microsoft Office 365 Extra File Storage (arba
lygiaverciy) licencijy nuoma su lydin€iomis palaikymo paslaugomis

Pirkimas CVP IS nr. 723684 - 26437 Microsoft Office 365 Extra File Storage (arba
lygiaverciy) licencijy nuoma su lydinéiomis palaikymo paslaugomis

2024-04-18 JADIS.pdf

2024-06-18 RC pazyma.pdf

8 Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasialymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iSskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per ,E.saskaita“ sistema.

2 ,Pasitlymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

'° Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél
pridéetinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas®, arba ,netaikoma®“.

5
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Pirkimas CVP IS nr. 723684 - 26437 Microsoft Office 365 Extra File Storage (arba

- lygiaverciy) licencijy nuoma su lydin¢iomis palaikymo paslaugomis

2023-09-13 UAB Fortevento - Steigimo sutartis.pdf

**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus is kity Pirkimo proceddry.

1) PasiraSydamas §j Pasidlyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, masy Pasitlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami
Sutartj.

3) Pasidlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy zZiniy, iStekliy ir patikimumo tam, kad galéciau uztikrinti asmens duomeny tvarkymo sauguma (jeigu vykdant
sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).

5) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi pasialymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéjg, Tiekejy
grupés narius, Subtiekéjus ir pradyti pateikti papildomus paaigkinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir suprantu,
kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy duomeny, gali bati pasalinamas i$ Pirkimo
proceduros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

6) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliuojancius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty
nustatyta tvarka.

5. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasialymo kaina. Informacija apie sitGlomas prekes / paslaugas.

Generalinis direktorius Aurelijus Saltenis
(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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Pasialymo formos priedas Nr. 1. a kaina ir il apie sid prekes su
Pildo tiekéjas
siﬁlorr!os'pr‘ekés Sitlomos prekés Gam.int‘ojan
EilNr. [SAP Nr. [3)  Pirkimo obiektas / Paslaugy Kiokis  Wato vt Siiiloma preke / Ik;i:;:‘;l‘]’;'& 1 koml. ikainis | JAmesSalis/ | " Gamintojo | | Gamintoio roliuojanéio| pakuotes kilmes
: ° pavadinimas B modelis PVM %U R, be PVM Bt . pavadinimas ir g Salis d " Salis
paslauga imonés kodas
1 pirkimo objekto dalis (toliau - p.o.d.)
Windows Server
2022 Remote
RDS CAL (arba lygiaverciy) Desktop Services - Microsoft
1 licencijy nuoma su lydinGiomis| 130 vnt 1 User CAL 88,64 11 523,20 JAV Corporation, JAV - -
palaikymo paslaugomis Commercial 91-1144442
Software
Subscription
Pasiilymo kaina EUR be PVM[1] 11523,20
PVM (pildoma, jei taikoma) 2 419,87
Pasiiilymo kaina EUR su PVM[2] 13 943,07,

[1] Pasialymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasil:
mokestj, moketinus pagal gali ¢ius Lietuvos Respubli

lymy vertinimui.
T

[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu.

Pasidlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo islaidas, visus mokescius, i§skyrus PVM
jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita“ sistema.

[2] | ,Pasidlymo kaing su PVM* turi biti jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo islaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

[4] Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti prekiy su paslaugomis visai Sutarties vertei ar bet kokiai jos daliai. Prekés su paslaugomis bus perkamos pagal poreikj. Tiekéjui bus

mokama uz faktiskai pristatytas prekes / suteiktas paslaugas.

[5] Jeigu gamintojg kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé.

Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP| 2 straipsnio 151 dalyje / P] 2 straipsnio 41 dalyje:

.Kontroliuojantis asmuo - individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajuy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne
mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi biti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés
atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje

2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”




Pasirinkti

Kiekis

Preliminarus kiekis[4]
Maksimalus kiekis[4]
Lyginamasis koeficientas [4]





